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©®OPMAHT -KOND 1 TIPEJICTABJIEHUE MHO’KECTBEHHOCTH
B COBPEMEHHOM 9CTOHCKOM A3bIKE

AunroTanus. YucioBoe moBeaeHne 1 0COOCHHOCTH CEMAHTUKH COOMPATEIHLHBIX UMEH B 9CTOHCKOM
SI3BIKE MUCCIICAYIOTCS Ha MaTepHalie caMoro MpOoAyKTUBHOTO (hopMaHTa CO 3HAYCHHEM COOMPATEIbHOCTH
-kond. KoprnycHble UCCIieIOBaHUS CYIIECTBEHHO JAOMOIHSIOT U BHOCSAT KOPPEKTHBBI B YIKE UMCIOIITUECS Pe-
3yJIBTAThI, [TOJYYCHHBIC 110 JICKCUKOTpahUUISCKUM UCTOYHUKAM U I'PAMMAaTHUECKUM onucanusM. Llens uc-
CJICIIOBAHMS COCTOSJIA B BEISBICHUH CITEITM(DHKH TIPEACTABICHUSI MHOKECTBEHHOCTH B UMEHAX, KOTOPBIE,
BhIpaXkasi COOMPATEIbHOCTh, UMEIOT TIOJTHYIO YUCIIOBYIO mapaaurmy. CoOupareabHble HMEeHa ¢ (HOPMaHTOM
-kond 0003Ha4al0T MHOKECTBA OJTHOPOAHBIX JIUCKPETHBIX JIEMEHTOB, O0ObECAMHEHHBIX TI0 Pa3HBIM KpHUTE-
pusiM. B3anMOCBS3b TIpeACTaBICHUS MHOKECTBEHHOCTH M YUCIIOBOTO MTOBEMICHUS COOMPATEIIHHBIX UMCH
B 9CTOHCKOM SI3bIKE PaHee He pacCMaTpUBaliach. Pe3yabraThl aHamM3a MoKa3alid, YTO THIT IPEACTABICHUS
KOJIMYECTBA 3JICMEHTOB (KaK HEOIPECICHHO OOJIBILIONO HIIM MAJIOT0) OKa3bIBACTCS CYIIIECTBEHHBIM JIJIS pas3-
TPAaHWYCHUS MHOXKECTB (B Y3KOM CMBICIIC) U COBOKYITHOCTEH. AHAJIN3 KOHTEKCTOB YIOTPEOICHUS UMCH
¢ -kond moaTBEpIKIAET MPEANIOUTEHNE BEIOOPA TUTFOPAIIEHBIX (JOPM B IUCTPUOYTUBHBIX U PACIIPEICICHHBIX
KOHTEKCTax. DMOIMOHAJIBHBIC U HEHTPAJIbHBIC KOHTEKCTHI TAKKE€ MOTYT OIPEJCIISATh BEIOOP YHUCIOBOM
dbopmbl. MiMs1, BeIpakaroliee MHOKECTBO, KOTOPOE «HATPYKEHO» XapaKTePUCTUKAMU Pa3HBIX THIIOB, HMe-
eT TeHJCHIIUIO BRIOMPATh ILTFOpaibHble (hopMbl. Pa3paboTka TeMbl B3aUMOCBS3HU CIIOC00A pernpe3eHTa-
U1 MHOXECTB U TPAaMMAaTHYECKUX OCOOCHHOCTEH UMEHH MO3BOJISICT HAXOJUTh HOBBIC 3aKOHOMEPHOCTH,
KOTOPBIC TMIPEACTABIISIIOT HHTEPEC IS Pa3HBIX TEOPETHUSCKHUX M MTPAKTUUECKUX HAIIPABICHUH TUHTBUCTHKH,
TaKUX KaK UCCIICIOBAHUE TIOTHUCEMHH, OIIEHKA TOHAITBHOCTH TEKCTa, IOMCK BHYTPHU- H MEXKbSI3BIKOBBIX CO-
OTBETCTBUI.
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BBEJEHHE
B 3CcTOHCKOM $s13BIKE BBIAEISAETCS YE€THIPE CIOBO-

HOCHUTCS CO CJIEIYIOIIMMHU JIEMEHTAMU B JPYTUX
(DMHHO-YTOPCKUX SI3BIKAX: JIUBCK. -gond; BOJCK.

oOpasoBarenbHbIX cyhdukca (-kond, -stik, -tik, -mik),
CIIOCOOHBIX TIepeaBaTh 3HAUCHUsI COOMPATETBHO-
ctu. Cyddukc -kond ornudaeTcs ot ApyTux cyd-
(DUKCOB UPE3BBIYAIHO BBICOKOH MPOYKTHBHOCTHIO
[14: 123—133]. Hanpuwmep: insener ‘unxenep’ +
-kond > insenerkond ‘unxenepsr’.

Cydduxc -kond B « ITHMOIIOTHUECKOM CIIOBape
acToHcKoro si3bikay (Eesti etlimoloogiasdnaraamat)
orpenensieTcs Kak GUHHO-YTOPCKHI KOpeHb (0c-
HOBA), COXPAHUBIIUNCS B 3CTOHCKOM SI3bIKE B Kade-
CTBE CJI0BOOOpa3oBaTelbHOr0 CyPpduKca, U COOT-
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kunta; dunck. kunta nubo -kunta B coctaBe clox-
HBIX CIIOB; JIUBB. -kundu; noauk. -kund; BemccK.
-kund; caamck. -goddi; moxi. kunda; 'XaHT.
xanti; MaHc. yont u BeHr. had [16]. «ctopuko-
3THUMOJIOTHYECKUH CIIOBAPh BEHI'EPCKOTO SI3BIKAY
(A magyar nyelv torténeti-etimologiai szdtara)
B OTHOILICHHUH JIEKCEMBI BEHT. had ‘BOWCKO; Macca
JI0ACH, ToNmna, apMusl’ TPUBOJIUT TIOX0XKHUE COOT-
BerctBus [10: 13].

P. Kaacuk aHanu3upyeT 3Ha4eHUs JE€PUBATOB
¢ cy(hdurcom -kond B HECKOIBKUX CBOUX paboTax
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[12: 237-238, 257-258], [13: 116-118], [14: 125-127].
ABTOD BBIJIEIISIET CIEAYIONINE TPYIIITHI HMEH:

1) Ha3BaHus rpynnsl doaeu (inimkond ‘ueno-
BEUeCTBO’, meeskond ‘komanma’);

2) repMuHsl (keelkond ‘a3v1koBast ceMbst’, kddnd-
kond ‘ckiioneHue’);

3) Ha3BaHMS MECT, TeppuTopuii (maakond ‘ye3n’)
[14: 125-126].

B cocrase nepBoil rpynisl BeIIEISOTCS UMEHA
C «MIHOMATH3UPOBAHHBIM 3HaueHHEeM» (idiomati-
seerunud tdhendusega), 0003HayYaIOIIKE IPYIIIIBI JTFO-
Iiei, 00beTMHEHHBIE 110 TPU3HaKY: MecTa (paatkond
‘T00YHAs KOMaH/a’'), BRINIOJIHAEMBIX NCHCTBUMN
(voistkond ‘xomanpna’), poacTBa UIH OOIIHOCTH
B3TJIA710B (sugukond ‘cemeiicTBo, ponHs’). UMeHHO
ISl IEPUBATOB MEPBOM TPy OTMEYAETCS BBICO-
Kast IPOJyKTUBHOCTB CIIOBOOOPA30BaTEIBLHOM MOJIe-
nu [14: 125-126].

X. [IsipH, oTMevast NpONYKTHUBHOCTH CydduKca,
MHIIET, YTO «BKIJIOUEHUE B CIOBAPh BCEX BO3MOXK-
HBIX 00pa3zoBanuii ¢ cyppurcom -kond HEMBICITIMOY
[4: 53]. C ontHOM CTOPOHBI, 3TO YTBEPKICHHUE KaXKeT-
Csl BITOJTHE OTIPABIAHHBIM.

«Tumn oTMevaeTcst OOJBIIONH AKTUBHOCTBIO U SIBJISICTCS
TIOYTH YHUBEPCAJIBHBIM JJIA NEpEeaavYu JaHHOI'O0 3HAYCHU A
(“coBokymHocTH nuil”. —JI. M.). HoBooOpa3oBaH¥s BO3HUKA-

10T OyKBaJIbHO HA KaXKJIOM IIary U JIETKO BOCIIPUHUMAIOTCS
HOCHUTEIISIMHU sI3bIKay [4: 48].

HepuBatsl ¢ cybdukcom -kond, Hamrpumep,
B KOPIyCE TEKCTOB XYJ0KECTBEHHOW JIUTEPATyPhI
[5] mo 3ampocy 3a mepuon 1990-2018 romos BCTpe-
yatotes 3365 pas, a 3a nepuon 1990-2024 ronos —
yxke 6093 paza. C gpyroif CTOpOHBI, KPUTEPHH OT-
6opa kond-nepuBatoB ais nTeKCHKOrpaguIecKux
HWCTOYHUKOB OCTaeTCsl HeOUeBUIHBIM. llepern nek-
cukorpadamu CTOUT CIIOXKHasl 3aja4ya — onpese-
JINTh, KAKHE JIEKCEMbI BKIIIOUATh B CJIOBAPh, a KaKHe
HEeT. B 5CTOHCKUX CIIOBapsX MPEACTABICHO Pa3HOEe
konndecTBO kond-gepuBaroB. Hampumep, «O0-
paTHBIN cioBapk 3cToHCKOTO A3biKa» (Eesti keele
pOdrdsdnaraamat) mpuBonut 120 nexcem [11], Cio-
Baph CJIOBOOOPa30BaHUs 3CTOHCKOTO si3bika (Eesti
keele sonapered) o6bemom oxoso 120 000 citoB — 548
[19], «OpTOnOruYecKuii CI0Baph ICTOHCKOTO SI3BIKa»
(OS 2018) o6Bemom oxomno 130 000 cios — 172 [8],
OONBIION MSATUTOMHBIN «DCTOHCKO-PYCCKHI CIO-
Bapp» — 140 [17], ero nomnojsHeHHas 3JEKTPOHHAS
Bepcus 2019 roma — 215 [15]. ITockoibKy IpE3BHI-
YaifHast MPOJyKTHUBHOCTH 3TOro cy(dukca mprsHa-
eTcs TOJIBKO B cllydae, eclii OH MPHCOCTUHSIETCS
K CyIIECTBUTEIBLHOMY, 0003HaUarmeMy auio [12:
257], MOXHO MPEIOIOKHUTh, UTO B CIIOBAPE MOMKHO
«COKOHOMUTBY» UMEHHO B 3TOH TpyIIe, OHAKO, Ha-
npuMep, B TeMaTU4eckol rpymre jekceMm «Ha3sa-
HUS TPYIIIBI JIUI] 10 HAIUOHAJIIBHOMY TTPU3HAKY»

3Ta MOJIEIh UMEET OrpaHudeHus. Tak, Ipu BO3MOXK-
HBIX eestlaskond ‘dctonupr’, venelaskond ‘pycckue’,
soomlaskond ‘bunusl’, rootslaskond ‘mBensr’,
ldtlaskond ‘maTwsimin’ OKa)XyTCsl HEBO3MOXKHBIMHU
*ukrainlaskond ‘yxpawnusr’, *armeenlaskond ‘ap-
msne’, *leedulaskond ‘muToBLEI.

B [3] Ob1a cienana nompITKa HAa MaTepraie 00Ib-
moro KonuvecTa kond-epuBaToB ocymiecTBUTh 00-
Jiee TOYHYIO KIacCH(UKAIUIO JISKCEM TI0 CEMaHTH-
4eCcKOMY IPU3HAKY. B JomonHeHne K mpuBeIeHHBIM
BBIIIIE TPYIIIaM UMCH OBbLIN BBIJICICHBI TAKKE:

— TPYNIIBI JIO/IeH, 00BEIMHEHHBIX [0 COCJIOBHO-
MY, COLIMAIILHOMY cTatycy (aadelkond ‘nBOPSHCTRO’);
HaIlHOHAIBPHOMY TIPU3HAKY (eestlaskond ‘>cTOHIBI);
TEeppUTOpHAILHOMY Tipu3HaKy (linnaelanikkond
‘TOPOJICKHE JKUTEHN’); OOIIHOCTH WHTEPECOB, X00-
ou, yoexnenuit (austajaskond ‘mountarenn’); mpo-
(beccun unu 3austus (kirjanikkond ‘mucarenn’),
YUYPEKICHUS, OPraHU3aIUU C BXOISIINMH B UX CO-
crtaB unamu (abtkond ‘ab6aTcTBO’);

— IPYIIBI OYIICBICHHBIX 00BEKTOB, pacipe-
JIeJICHHBIX TI0 BpeMeHu (jdrglaskond ‘moToMcTBO’,
polvkond ‘moxonenue’);

— TPYIIBI )KUBOTHBIX U pacTeHuit (veetaimkond
‘BomHas diopa’);

— CJIOKHBIC 3aKPBITBIe CUCTEMBI (hammaskond
‘3y0BI).

B [3] BeLIEISIE TCS IBE TpaMMaTHUYeCKHe 0COOCH-
HOCTH JIEPUBATOB ¢ CYyPPUKCOM -kond: ciocOOHOCTh
COYeTaThCs C KOJIMYECTBEHHBIMH OINPEICICHUSIMHI
U MIpeINKaTaMu, PACCUNTAHHBIMUA Ha MHOXKECTBEH-
HOCTh. OJIHAKO B MCCIICIOBAHUU HE CTABUJIACH IIEJTh
MOAPOOHO PACCMOTPETh OCOOCHHOCTH JIEKCEM C CY(h-
(ukcoM -kond kax cpeicTBa HOMUHAIIUN MHOYKECTB.
B nHactosimmeit paboTe MBI IBITAEMCSI BOCIIOJTHUTH
3TOT Ipober.

MATEPHAJI U PE3YJIBTATHI KOPITYCHBIX TAHHBIX

st orbopa MaTepuana UCCIeAOBaHUs OBII UC-
MOJIH30BaH KOPITYC TEKCTOB XYI0KECTBEHHOM JTUTE-
paTypbl Ha 3CTOHCKOM s3bIke [S]. OO0BeM Kopnyca
B HACTOSIIEE BPEMSsI COCTABIISIET OKOJIO 5,8 MUJUIHOHA
cioB. Kopmryc comepskut 6093 mpennoxenns ¢ kond-
JIepUBaTaMy U, B OTIIMYKE OT KOPITYCOB C OOJBITHM
KOJIMYECTBOM TEKCTOB, HE TIPOILIESIINX PEAAKTHPO-
BaHUe (MHTEpHET-PopyMbl, ornaitn CMU), a Takke
OT HAYYHBIX TEKCTOB, MOXKET COMCPIKATH MPEIIOKE-
HUSI C JIEKCUKOHM pa3HbIX CTUIEH U (KaK MBI Hajae-
eMcsl) IPOUICAIINX PEAAKTOPCKYIO HIIH AaBTOPCKYIO
00paboTky. [{is aHaiu3a JOMOJHUTEIBHO MIPUBJIIE-
KaJjicsi MaTepual BeO-kopnyca [9] (o0beM kopryca
270 MusroHOB cJ1oB 13 686 000 HHTEPHET-CTPAHUIT).

YucaoBoe noseneHue umMeH ¢ popmanTom -kond

I'pammarnyeckoe MoBeAeHUE 1epPUBATOB C -kond
XapakTepHU3yeTcsl YaCTOTHBIM yNOTpeOIeHUuEM
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¢bopM MH. YHCIia UMEH, KOTOpbIe 0003HAYAIOT HE-
OonpIIue TPYNNIE doaek (meeskond ‘komanma’,
Jjuhtkond ‘pyxoBozcTB0’). OKa3aaock, 4To ISl Apy-
THX TPYIN KOpIyc [5] HE maeT moCcTaToIHOE KO-
JIUYECTBO MPUMEPOB. 3aMPOCHl HAa YIOTPeOICHUE
dbopm MH. yucia Ha 6oxbemeM kopmuyce [9] moma-
TBEPXKAAIOT HAIly TUIOTE3y O TOM, YTO UMECHA,
0003HavaroNe OOJIbIINE TPYIIbI JIIOACH (inimkond
‘4eJIOBeUeCTBO’), TAK)KE CIIOCOOHBI YIIOTPEOIATh-
cs B IIIOPaJibHBIX (popMax (B TOM YHCJIE B TEK-
crax CMMU). YnorpebneHue miopairbHbIX GOpM
0COOEHHO XapaKTEPHO MJIs1 0003HAUCHUSI MHOXKECTB,
pacmpeeieHHbIX B TPOCTPAHCTBE!

Mujal Euroopas elutsesid sel perioodil juba inimkonnad
ning tooristu ei valmistatud enam neandertallaste kombe
kohaselt [9] ‘B npyrux peruonax EBpoIibl B 3T0 BpeMs yxke
obutanu Joau (uenoseuecTBO-MH) 1 HHCTPYMEHTHI yxke
HC U3TrOTaBJIMBAJIUCh KaK Yy HeaHHepTaJ’IBHCB,,

AU B IOCECCUBHBIX KOHCTPYKIHUAX B COUETAHUU
C TI03ecCcOpoM B (popMe MH. YuCIa:

Organisatsioonide litkmeskondades oli aga teade le-
vinud kiiresti [9] ‘Cpean y4aCTHUKOB OpraHu3anuii
(opranuzanunn-MH + unencrBo-MH. H.) usBecrue pac-
MPOCTPAHUIIOCH OBICTPO’.

Just HexoTopsix kond-nepuBatoB ymorpeodie-
Hue OpM MH. YHCJIa OKa3bIBACTCS HEBO3MOXKHBIM
M0 CEMAHTHYECKHUM OTPAHUUYCHUSIM (Hampumep,
OTCYTCTBYeT dopma MH. uucia *eestlaskonnad).
Jns uMeH, MOTUBHUPYOIINM MTPU3HAKOM KOTOPBIX
BBICTYTIAIOT HA3BAaHUS KOHKPETHBIX MeCT (paatkond
‘JI0JI0YHAasi KOMaH/1a’), BBIMIOJIHAEMBbIX JCHCTBUI
(saatkond ‘moconbcTBO’), MPU3HAKH POICTBA
WJIK OOIIHOCTH B3TISIOB (perekond ‘cembs’), pac-
MIPENeICHHOCTh BO BpeMeHH (polvkond ‘mokomeHue’),
a Takke JJs Ha3BaHUW nmpocTpaHcTB (maakond
‘ye3n’), Ha00OpOT, XapaKTepHO CBOOOTHOE YITOTpE-
OnieHre OpPM MH. YKCIIA B KOJIMYECTBEHHBIX KOHTEK-
crax. KopnycHbIil aHaJIM3 MOKa3bIBa€T, YTO TaKHE
uMeHa, Kak riingkond ‘oxpyr’, piirkond ‘peruon,
obmacty’, valdkond ‘o6nacth, chepa’, M CIIOKHBIC
CJIOBA, B KOTOPBIX OHU BBICTYIAIOT BTOPBIM KOMIIO-
HEHTOM, SIBJISIOTCS pl-OpHEeHTHPOBAHHBIMH:

Paljudes Hiina piirkondades jidb iildse vahele lauatele-
fonide etap [S] ‘Bo muorHX 06JacTsax Kuras BooOme ObL1
MPOMYUICH 3Tall HACTOJBbHBIX TGJ'ICCbOHHI)IX annapaTOB’;

Eneseteostust otsis ta korvalistest eluvaldkondadest,

mitte kutsetdost [S] ‘Camopeann3alnio OH UCKaJl B CTOPOH-
HUX 00J1aCTSAX KU3HH, HE B TPOPECCHOHAIILHOM TPYE .

WHTepnperanus HEKOTOPHIX YHCIOBBIX (Gopm
kond-gepuBatoB, 0003HaYAIOMIUX 3aKPBITHIE
CIIOXKHBIE CHCTEMBI, MOXET BBI3BIBATh BOIIPOCHI,
TaK Kak JJIsl TAKUX UMEH MOXHO MPEIONI0KHUTh
cB00OHOE yIOTpeOIeHne MIIPaIbHBIX (HOpM:
HanpuMep, Tak Xe Kak B meeskond ‘komanna’ —
meeskonnad ‘xomaunpr’ (komanma-MH). Onrako
(GbopMBI MH. YHCIIa HEKOTOPHIX HA3BaHUH KOMIIJICK-

TOB HEOJIYIIIEBJICHHBIX 00BEKTOB (soolkond ‘kuieu-
HUK’, hammaskond ‘3yOHOU psin’, seedeelundkond
‘opraHsl nuuieBapeHus’, hingamiselundkond ‘op-
TaHBI IbIXaHus’, soonkond ‘cocynucras cucrema’)
He ynoTtpebmnstorcs. Tak, nekcema hammaskond
‘3yOHOI psn’ pukcupyercs B kopnyce [9] Toiabko
B gopme exa. ynucia. MHOKeCTBO, 0003HaYaeMoe
hammaskond, ipencTaBiseTCs B SA3bIKE KaK IETbHBIN
OOBEKT CO CBOMMH XapPaKTEPUCTUKAMU, HECITYYaHO
CaMBIMU YaCTOTHBIMU aTPUOYTHBHBIMU T'PYIIIIAMU
B TEKCTE (BKJIFOYAsl METUIIMHCKHE) SABISIIOTCS kogu /
terve hammaskond ‘Becw 3yOHOU psin’ (vaadata kor-
raga tervet hammaskonda [9] ‘ocMoTpeTh 3a OIUH
BHU3UT BeCh 3yOHO# pAa’), U B TUCTPUOYTUBHBIX
KOHTEKCTaX dTO MM BeIeT ce0sl KaK HEOT/eNsIeMoe
oOnagaemMoe, TO €CTh TaK ke, KaK B IPEJIOKESHUH.

...Ta oli oma silmadega ndinud seisvat mitut rahvakunst-
nikku <...> pruunid iilikonnad seljas ja ndol murelik ilme
<...> [9] “...OH Bue] COOCTBEHHBIMHU IJIa3aMU HECKOJIBKO

HapOJHBIX XYJ0KHHKOB <...> B KOPUYHEBLIX NMHUIKAKAX
U C 032004YECHHBIM BbIpasKeHHeM Jinua’

cymecTBUTENbHOE tilikond ‘mmmxax’ (oTmense-
Moe obnamaemMoe) B popMe MH. Unciia, a UM ilme
‘BRIpaykeHHUE (HEOTAEIsIeMOoe 001a1aeMoe) B €11, THC-
ne. IToxoxxee 94uCIIOBOE IMMOBEACHUE U Y UMCHH
hammaskond B IpeIIOKEHIN

Siia riithma kuuluvad imikud ja viikelapsed, kelle
suuoont ja hammaskonda jdlgitakse alates 6. elukuust [9]
‘K a0l rpynmne oTHOCATCS MJlaJeHIbI U MaJleHbKHe 1eTH,
POTOBYIO IOJIOCTh KOTOPBIX U 3y0bl (3yOHOIl psan-EJl) Ha-
OJIIOZIAIOT C IIECTH MECSLEB .

B rpynme HazBaHHMH CIIOXKHBIX CUCTEM OTIIHU-
gaeTcs YHCIOBOE MOBeNeHUE JIeKceM [ihaskond
‘MycKyJnaTypa’, sisikond ‘BHyTpEeHHOCTH , 1JIsl KO-
TOPBIX B JUCTPUOYTUBHBIX KOHTEKCTaX, HA00OPOT,
XapaKTePHO yMOTpeOJIeHUE TUTFOPaIbHBIX (hOpM:

Kui ohvrid leiti, olid neil pead otsast loigatud ning
sisikonnad vilja tummatud [9] ‘Koraa 6slin oOHapyxe-

HBI 7KePTBbI, y HUX OBbLJIM OTPE3aHbI I'OJIOBBI M BBIHYTHI BHY-
TpeHHOCTH (BHyTpeHHOCTH-MH)’.

B HesMonmoHanTbHOM KOHTEKCTE C TUTIOPaTHHON
(hopmoit kKoHKypupyeT hopma ei1. Yncna:

Sisikond on kaladel eemaldatud, koik iilejddnu teeme
aga ise [9] ‘Buyrpennoctu (BHyTpenHocTu-EJl) y pbiod
yIaJeHbl, BCE OCTAIBHOE MBI C/IeIaeM caMu’.

MO>HO TOBOPHUTE 00 MIHOMATH3AI[MN HEKOTOPBIX
TropaibHbIX hopM kond-nepuBaToB B si3pike CMU:

Riik rohutab oma sensitiivses kommunikatsioonis ikka
teatud ametkondade teadmisvajadust <...> [9] ‘Tocynap-
CTBO MOJUEPKHUBAET NOTPEOHOCTH M3BECTHBIX CJYXKO
(cnyx6a-MH-TEH) B undopmanuu B 4yBCTBUTEIbHON
KOMMYHUKAIUH;

HJIN B pa3roBOPHOM SA3BIKE:

Kuid kui milleski kindel olla vois, siis selles igatahes, et
teatud ametkonnad koiki tema konesid pealt kuulavad ja
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lindistavad [5] “X0Tst eclii B 4eM-TO ¥ MOKHO OBITh YBEPCH-
HBIM, TaK 3TO B TOM, 4TO H3BECTHbIE CJYKObI TPOCIYIIN-
BAIOT U 3aIIMCBIBAIOT BCE €0 Pa3rOBOPHI .

MHoxkecTBa WM COBOKYITHOCTH?

B cemanTnueckom oTHomeHnn kond-gepuBaThl
OTIPEACISAIOTCS KaK MMeHa coO0upaTelnbHbIe, 000-
3HAYaIOMue MHOXKECTBA (MHOXECTBa 00HECKTOB
WA TIPOCTPAHCTB). MOXXHO yTBEpKIaTh, 4TO 000-
3Ha4aeMble UMU MHO)KECTBa BKIFOYAIOT 1) OTHOPO/-
HBIe 00BEKTHI, 00BEIUHSICMBIC SIMHCTBOM MECTA,
B HEKOTOPBIX CIydasix eAMHCTBOM BPEMEHH, 2) 00b-
€KThl MHOXKECTBA IPEACTAIOT KaK TUCKPETHBIE. DTO
CBOMCTBO MMEH MPOSBISIETCSA B UX CIIOCOOHOCTH
COUETAThCS C TJIAroJIaMu CI0KHOCOCTaBHOCTH, Ha-
puMep:

Igal juhul koosnes dpetajaskond parimatest pedagoogi-

dest [5] ‘Bo BcAkoM ciiyuae COCTOSIJIO YUUTEIbCTBO U3 JIyU-
LIMX [1€1aroros’

WJIY C MOCJIEJIOraMU CO 3HAU€HUEM ‘Cpefu’, ‘Mexay’,
‘B cocTaBe’”: opetajaskonna hulgas ‘cpeny yauTereii’.

WUnest cobupaTteIbHOCTH BO MHOTHUX SI3BIKAX
MOJXKET OBITh IIPE/ICTaBIeHA KaK MHOXKECTBA (B y3-
KOM CMBICII€) U KaK COBOKyMHOCTH. Hampumep,
B PYCCKOM sI3bIKE coOupaTeabHoe UMs bednoma
ompeneNsieTcs Kak COBOKYMHOCTbh, a CyIIeCTBH-
TEIbHOE ceuma — Kak MHOXecTBO. OTiimane coBo-
KYITHOCTEH OT MHOXKECTB (B Y3KOM CMBICJIE) 3aKIIO-
4aeTcs B TOM, YTO MHOXXECTBO MOXXET IPUHUMATh
KOJMYECTBEHHOE MpHUJIaraTelbHoe (BKIIOYaeMbIC
BO MHOXECTBO O0BEKTHI UMEIOT 0003PUMOE KOJIH-
YeCTBO, CP. OOIbULASA CEUMA), & COBOKYITHOCTH — HET
(3NIeMEHTBI C YHUKATbHBIMU MPU3HAKAMH HE CUUTA-
0TCs: *oonvuas b6eonoma) [2: 153—-165]. O6a Truma
MMeEH, 0003HaJYaloIe COBOKYITHOCTH U 0003Ha4da-
IOII[Ee MHOXKECTBA (B Y3KOM CMBICIIE), MOT'YT COYe-
TaTBhCS C KOJMYECTBEHHBIMH ONPEACTICHUSIMH MHO-
20 / mano. B pyccKoM sI3bIKe B TAKMX KOHCTPYKITHSX
HMMEHa-COBOKYITHOCTH BBICTYTIAIOT B (hOpMe €]1. YnC-
na (MHO20 MOn00edicu), a UMEHAa-MHOXECTBA —
B (bopme MH. uncna (mHozo Oykemos). B mepsom
cilydae MHO20 OTHOCUTCS K dJIEMEHTaM COBOKYII-
HOCTH, @ BO BTOPOM CUMUTAIOTCSl CAMH MHOXECTBa
[2: 153—165]. DTOT cBOErO poaa TECT HE MOAXOIUT
JUTSI aHAJTM3a UMEH B ACTOHCKOM si3bIKe. Bo-miepBbIX,
Mopdonorus kond-gepuBaToB Bcerga gaet IMoi-
HBIE YHCIIOBBIC MTAPAJUTMBI (3TO MOKHO TIPOBEPHUTH
Ha mopTaJie sonaveeb.ee), BO-BTOPBIX, KOPITYCHbIE
JaHHBIC MTO3BOJISIIOT TOBOPUTD JIMIIb O TEHACHIINH
B BBIOOpE YMCIIOBBIX (hOpM: YTBEPXKIaTh, HATIPUMED,
4TO JIeKcema insenerkond ‘wHXeHEpH HE YHOTpe-
OnsieTcst coBceM B popMe MH. yucia (Ipu OTCYT-
CTBUU TaKUX B KOPITyce), MBIl HE MOKeM. AHaIn3
aTpuOyTUBHBIX omnpeneneHnit npu kond-gepuBaTtax
B 9CTOHCKOM $I13bIKE TOXKE HE MO3BOJISACT BBIJCIUTD

MMEHa, 0003HAYAIOIN[Ue COBOKYITHOCTH (CP. B PycC-
CKOM SI3BIKE Doabias ceuma M *oonviuas beonoma),
B ACTOHCKOM SI3BIKE OHH COYETAIOTCS ¢ aTpubyTa-
MM KOJIMYECTBEHHOU OleHKHU: vdike ametnikkond
‘MaJjI0 YUHOBHHUKOB (MaJICHbKHH + YHHOBHUYECTBO)’,
arvukas eestlaskond ‘MHOro4HCICHHBIE DCTOHIIBI,
arvuliselt suur kristlaskond ‘MHOTO XpUCTHaH (KO-
JIMYECTBEHHO OOJBIION + OO0JBIION + XpUCTHAHE) .

Tonbpko B OTHOIIEHNN UMEHHU inimkond ‘denoBe-
YEeCTBO  MOYKHO MPEJIIOJI0KHUTh, YTO OHO 0003HAYACT
COBOKYITHOCTH C HEOIIPEISICHHO OOJIBIITUM KOJIHYe-
CTBOM 3yieMeHTOB. Hanpumep:

Sest tihtedele joudmisega on inimkond toesti iiletanud
mingi piir [5] ‘Tak Kak, JOCTUTHYB 3B€3]1, 4Y€JI0OBE4eCTBO
(= mronu) AEHCTBUTENBHO MEPENLIO Kakyr-To rpaHuiy’. (Cp.
TaKxe ynorpebiieHue B ApyroM 3HaueHun: Inimkonna algul,
neil ammustel aegadel Maal, tekkisid religioonid, tekkisid
koos inimesega [5] ‘B Hauane «4enoBeuecTBay (= BOSHUK-
HOBEHHS YEJIOBEKa), B APEBHIE BPEeMeHa, Ha 3eMJIe BO3HHK-
JIA PEJTUTHH, BOSHUKIIH BMECTE C YEIIOBEKOM .)

HNuTepnperanus Hekotopbix kond-nepuBaros
KaK COBOKYMHOCTEH MIJIM KaK MHOXECTB (B y3-
KOM CMBICJIE) BO MHOTOM 33aBHCHUT OT KOHTEKCTA.
Hanpuwmep, B Kolledzi direktor ja opetajaskond
onnitlevad [5] ‘/lupexTop u y4uTeJasl KOJJIEIKa
MO3IPABIISIOT’ COOMPATEIIFHOE CYIIECTBUTEIBHOEC
opetajaskond ‘y4uTenbCTBO' MOXHO TPaKTOBATh
Kak 0003HavaroIee MHOKECTRBO, a B

Eelneva tulemusena ei ole viimastel aastatel olnud
voimalik tagada épetajaskonna taastumist, uuendada
amortiseeruvat infrastruktuuri [9] ‘B nmocneanue roas
He OBIJIO BO3MOXKHBIM KaK MPeIBAPUTEIbHBIN Pe3yabTaT

00€CIeYnTh BO3POK/ICHUE YUNUTEIbCTBA U OOHOBJICHUE
aMOPTH3UPOBAHHON HHPPACTPYKTYPBI’

— KaK COBOKYTTHOCTb.

B scToHCKOM s13BIKE HE BCETja COOMpaTENbHOE Cy-
MIECTBUTEIFHOE MOXKHO 3aMEHHUTH (HOPMOW MH. UHC-
J1a KOHKPETHOTO CYIIECTBUTEIBHOTO (CM. B IIpUMe-
pax Bellie *inimeste algul; *opetajate taastumist).
XoTs mIpuUMepoB CHHOHUMHUHU kond-mepuBaToB
1 GOpPM MH. YHCia KOHKPETHBIX CYIIECTBUTEIBHBIX
B DCTOHCKOM sI3bIKE MHOTO, cp.: Inimkond leiutas
ratta ‘YesioBedyecTBO U300peIo komeco’ ~ Inimesed
leiutasid ratta ‘JIvomm nzo0penu koneco’. Hekotopsie
kond-nepuBatrbl BooOIIe HE UMEIOT CHHOHUMHUYHOM
napsl (polvkond ‘nokonenne’).

OT KOHKPETHBIX UMCH CYIIECTBUTEIBHBIX UME-
Ha ¢ -kond otnuyaet crienuduueckoe ynorpeodie-
HHE YUCJIOBBIX (JOPM B pacrpeieIeHHbIX KOHTEK-
crax. ['/paMMaTHKU 3CTOHCKOTO SI3bIKa PUKCUPYIOT
(GopMBI ei1. unciia KOHKPETHBIX CYIIECTBUTENb-
HBIX U1 TaKUX KOHTEKCTOB: Eesti ja Soome pre-
sident kohtusid Helsingis [7: 206] ‘IIpe3uaeHTbI
(mpe3uaeHT-EJ]) IeTonnn u @UHIASIHANM BCTpe-
TUIUCh B XenbcuHKU . KopnycHble JaHHBIE TTO3BO-
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JISIIOT TOBOPHUTH 00 ymoTpeOsieHnu Gopm MH. uncia
coOMpaTenbHBIX UMEH ¢ kond-aJIeMEHTOM B TaKUX
KOHTEKCTAaX:

Nditeks Rootsi ja Soome iihiskonnad on saavutanud
teatud heaolu, mistottu liigne pingutus pole enam vajalik,
see omakorda viib arengu aeglustumiseni [18] ‘Hanpumep,
o6mrecTBa (o6mecTBo-MH) lIBenun 1 ®UHIAAHIANHA J10-
CTHIJIM H3BECTHOTO OJIArOCOCTOSHHISI, TO3TOMY YPE3MCPHBIC
ycuinus 0osblie He HEOOXOIMMBI, YTO, B CBOIO OYepe/ib,
BEJICT K 3aMeJIJICHUIO Pa3BUTHS .

DTOT aKT dICTOHCKOW rpaMMaTHKH, HACKOIBKO
HaM M3BECTHO, JI0 CUX TIOp He ObLI OMHCaH.

Ilepenoc 3HaueHust

Hmena MHOXeCTB € -kond MOTYT OBITh CBSI3aHBI
OTHOLICHUSIMU MeTOHUMHHU. Clydaun METOHUMUHU
UMEIOT OTPaHUYCHHBIN XapaKTep, MOKHO TOBOPUTH
0 JIEKCUKANM3ali1 TAKUX TIEPEHOCOB 3HAUCHUS:

— ‘rpymnmna e’ — ‘nepuos JKU3HU ITUX JTI0ACH’
(polvkond ‘ moxonenwue’);

— ‘rpynmna Jirojael onpejaeaeHHbIX B3TIsA10B,
penurun’ — ‘B3TISAIBI, YICHHE, KOTOPBIX TPUICP-
KUBAIOTCS 3TH Jitoau’ (kristlaskond ‘xpuctuane’);

— ‘(amMUHHCTpaATUBHAS) TEPPUTOPUS — ‘TpymIa
JIO/IEH, IPEJMETOB, OTHOCILIUXCS K 9TOU TEppU-
topuu’ (maakond ‘ye3n’);

— ‘opraHu3aIys, yupexaeHue’ — ‘Tpyrrmna pado-
TaIIHUX B 3TOW opraHuzanuu’ (saatkond ‘mocoib-
CTBO’).

Kond-gepuBaThl MOTyT 0003Ha4aTh KOHKPET-
HO€ MHO>KECTBO JIHI], YYaCTBYIOIINX B KOHKPETHOH
curyaunn (Harjutus moodunud, ruttas lauljaskond
koju, elavalt vesteldes ndhtud ja kuuldud asjust
[9] ‘PenmeTunusa 3aKOHYMUIACH, TOCTICIIUIN MEB-
bl TOMOH, OKUBJIEHHO Oecenys o0 yBHUIEH-
HOM M YCIBIIIAHHOM’), TaK M BCEX IIHI], 00bEeaU-
HEHHBIX BO MHOXXECTBO MO OJHOMY KPUTEPHUIO
(Meeskoride lauljaskond vananeb ja viheneb (err.
ee) ‘TleBueckmii cocTaB My)XCKHX XOPOB CTapeeT
¥ YMEHbIIIaeTca ), TO €CTh 0003HaYaTh peasbHOE
1 abCOOTHOE MHOXKECTBO (cp.: [1: 92-93], [2: 165]).

MHOKeCTBO H KOJIUYECTBO

Cpenu UMeH C 3JIEMEHTOM -kond ecTh UMe-
Ha, 0003HAYAIOIINEe MPUMEPHOE KOJIUYECTBO:
kolmkond aastat ‘rona tpw’, kiimmekond minutit
‘MUHYT TpUJLATH, tosinkond osalejat ‘oxono mro-
JKUHBl YYaCTHHUKOB’, sadakond meetrit ‘oxkono
cta MeTpoB’. B 3TuX uMeHax peanu3yercs 3Haye-
HUE MHOXECTBA JJIEMEHTOB, KOJUYECTBO KOTOPHIX
0003pUMO HITU TIPUMEPHO orpesiesieHo. YacTh 3ThX
MMEH QYHKIMOHHUPYET KaK Ha3BaHUS BOHCKOBBIX
enunut (Ta ise jaotas tatarlased tuhatkondadeks,
sadakondadeks ning kiimmekondadeks <...> [5]
‘On cam (Yunrus-Xan) paszgenusi Tatap Ha ThICS-

4H, COTHHU U gecaTKH ). Kak cueTHBIE clloBa MO-
ryT (yHKIIHOHHUPOBATh U HEKOTOPbIe Apyrue kond-
nepuBathl (pesakond kutsikaid ‘BbIBOIOK TICHST’,
salkkond ratsanikke ‘oTpsi BcaJHUKOB').

3AK/IIOUEHHUE

Jlexcukorpaduyeckoe mpeacraBienue kond-
JIepUBAaTOB 3aTPYAHEHO B IJIAHE KPUTEPHUs BHIOODPA
HMEH 151 CJIOBHUKA M CEMAHTHYECKOr0 ONMHUCAHUS
9TuX uMeH. [lonnucemnsi, BusiHME KOHTEKCTA HA 3HA-
YEHHE UMEHHU U Ha €ro YUCIIOBOE ITOBEICHHE MOTYT
BbI3bIBATh TPYAHOCTH B TOJKOBAaHUHM CJIOBA U Iepe-
Jlade 3HAYCHUS B JBYS3BIYHBIX CIOBapsix. Tpajau-
[IUOHHAS JIEKCHKO-CEMaHTHUYeCKas KiaccupuKaius
uMeH ¢ GopMaHTOM -kond He T03BOIISIET CHOpMY-
JUpPOBATh Bech HA0Op MPaBUJ TPaMMaTHUYECKOTO
MOBEACHMS 3TUX UMEH. AHaIU3 KOPIYCHBIX AaH-
HBIX JaeT BO3MOKHOCTB OIMCATh YUCIOBOE MOBE-
JeHue coOupaTenbHBIX UMEH ¢ cydukrcom -kond
1 0COOEHHOCTHU MPEACTABICHHUS] MHOKECTBCHHOCTH
B 3CTOHCKOM SI3BIKE.

Nmena ¢ popmanTOM -kond 0003HaYAIOT MHOXKE-
CTBa OTHOPOAHBIX AUCKPETHBIX IIPEIMETOB U IIPEA-
CTaBJISIIOT 3TO MHOXXECTBO KaK KOJIMYECTBEHHO
HeauddepeHunpoBanHoe. B rpaMMaTiH4ecKoM OT-
HOIIICHUH UMEHA ¢ -kond crnienu(UyIHbl B YHCIOBOM
MOBE/ICHUY B CIIEAYIONINX KOHTEKCTaX:

1) ecniu 0603HAUaeMble HMU MHOXKECTBA MPE]-
CTaBJICHBI pacIpeelICHHBIMU B IPOCTPAHCTBE, BbI-
Oupaetcsa popma MH. YHCIIa;

2) B IOCECCUBHBIX KOHCTPYKILHUSAX MPU BbIpaKe-
HUU OJHOTHUITHBIX MHOXKECTB B ITO3ULIUH 00J1a1aeMO-
ro BEIOMpaeTcs popMa MH. YHCTIa;

3) B SMOLIMOHAJILHO BBIJCJICHHBIX JUCTPUOYTHB-
HBIX KOHTEKCTaX BeIOMpaeTcs popmMa MH. YHCIA;

4) B DMOIIMOHATBHO HEUTPATBHBIX JUCTPHOY-
THUBHBIX KOHTEKCTaX BeIOMpaeTcst popma ef. gucia.

[TnropanbHbie popmbl kond-gepuBaToB MOTYT
UIMOMAaTH3UPOBATHCS UM OBITH CPECTBOM BBIpa-
JKEHUSI HEraTUBHOU OIICHKU.

B cemanTHUECKOM OTHOIICHHH UMEHA C (hOpMaH-
TOM -kond, 0003HavaroIue OrpaHuYeHHOE (Maoe)
HEOIpeeNIEHHOE KOJTMYECTBO AJIEMEHTOB, SBIISIOT-
csi MHOXXecTBaMu. Mmena, o0o3Havaromue rpy st
C HEONPEAEICHHO OOJIBIIMM KOJIMYECTBOM 3JIEMEH-
TOB, MOTYT BBICTYIIaTh KaK COBOKYTTHOCTH.

B npencraBieHnn MHOXKECTBA 3JIEMEHTOB B Pas-
HBIX KOHTEKCTAX ONPEIENIAIONMY MOT'Y T OKa3bIBaTh-
Csl KOJIMYECTBEHHASI XapaKTEPUCTHUKA CAMOTO MHO-
JKecTBa (HeompeaeneHHoe OObIIoe UIH Majoe),
OTHOILIEHNE K JPyTUM TOI00HBIM MHOKECTBAM (pac-
IPEJCNICHHOCTh UX B IPOCTPAHCTBE UM BPEMEHH),
OTHOUICHHE K APYTUM YYaCTHHKAM CUTyaluu. Mms,
BBIpa’karolee MHOKECTBO, KOTOPOE Harpy>KeHO pas-
HBIMH XapaKTEePUCTHUKAMH, UMEET TEHACHIIUIO TPH-
HUMaTh GopMy MH. YHUCIA.
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